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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZĄDZENIA

ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2022/2428 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) nr 359/2011 dotyczącego środków ograniczających 
skierowanych przeciwko niektórym osobom, podmiotom i organom w związku z sytuacją w Iranie 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 359/2011 z dnia 12 kwietnia 2011 r. dotyczące środków ograniczających skie
rowanych przeciwko niektórym osobom, podmiotom i organom w związku z sytuacją w Iranie (1), w szczególności jego 
art. 12 ust. 1,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 12 kwietnia 2011 r. Rada przyjęła rozporządzenie (UE) nr 359/2011.

(2) W dniu 25 września 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa wydał 
w imieniu Unii oświadczenie, w którym potępił masowe i niewspółmierne użycie siły przez irańskie siły bezpieczeń
stwa przeciwko pokojowym demonstrantom, odnotowując, że spowodowało to śmierć oraz obrażenia wielu osób. 
W oświadczeniu stwierdził też, że odpowiedzialni za śmierć Mahsy Amini muszą zostać pociągnięci do odpowie
dzialności, i zaapelował do irańskich władz, by zapewniły przejrzyste i wiarygodne śledztwa w celu ustalenia liczby 
ofiar śmiertelnych i osób aresztowanych, by uwolniły wszystkich pokojowych demonstrantów i by wszystkim 
zatrzymanym zapewniły rzetelne procesy sądowe. Ponadto w oświadczeniu podkreślił, że decyzja Iranu, by radykal
nie ograniczyć dostęp do internetu i zablokować platformy komunikacji natychmiastowej, stanowi rażące narusze
nie wolności wypowiedzi. Na koniec stwierdził, że Unia rozważy wszelkie dostępne jej możliwości, by zareagować 
na śmierć Mahsy Amini i odnieść się do reakcji irańskich sił bezpieczeństwa na demonstracje w jej następstwie.

(3) W związku z tym i zgodnie z zobowiązaniem Unii, by reagować na wszelkie kwestie dotyczące Iranu, w tym na 
sytuację w zakresie praw człowieka, należy dodać 20 osób i jeden podmiot do wykazu osób i podmiotów objętych 
środkami ograniczającymi, zamieszczonego w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 359/2011.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) nr 359/2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 359/2011 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszego rozpo
rządzenia.

(1) Dz.U. L 100 z 14.4.2011, s. 1.
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Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES
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ZAŁĄCZNIK 

Do wykazu osób fizycznych i prawnych, podmiotów i organów zamieszczonego w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 359/2011 dodaje się następujące osoby i podmiot:

Osoby

Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

„136. JEBELLI Peyman

یلبجنامیپ

Data urodzenia: 25.1.1967

Miejsce urodzenia: Teheran, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Dyrektor radia i telewizji 
Islamskiej Republiki Iranu (IRIB)

Peyman Jebelli jest dyrektorem radia i telewizji Islamskiej Republiki Iranu (IRIB), 
które są znane z tego, że są tubą reżimu.

IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny przepływ informacji do obywateli 
Iranu. Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany w organizowanie i nadawanie 
wymuszonych »aktów przyznania się do winy« ze strony krytyków reżimu, 
uzyskiwanych poprzez zastraszanie i brutalną przemoc. Te »akty przyznania się do 
winy« są często nadawane na antenie w następstwie protestów publicznych lub 
przed egzekucją jako sposób na złagodzenie gwałtownej reakcji ze strony 
społeczeństwa. Jako dyrektor IRIB Peyman Jebelli jest odpowiedzialny za działania 
tej organizacji i treści wiadomości przez nią nadawanych.

12.12.2022

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska 
niedawno podało się do dymisji i zdystansowało się od brutalnej reakcji reżimu 
irańskiego na protesty w 2022 r., jednak Peyman Jebelli nadal pełni swoją funkcję. 
Na jego powołanie na dyrektora głównego serwisu informacyjnego Iranu wyraził 
zgodę najwyższy przywódca Ali Khamenei i wskazuje to na jego ideologiczną 
bliskość z reżimem.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

137. REZVANI Ali

یلعیناوضر

Data urodzenia: 1984

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Reporter i prezenter radia 
i telewizji Islamskiej Republiki Iranu 
(IRIB) zajmujący się sprawami 
politycznymi i bezpieczeństwa

Ali Rezvani jest reporterem w radiu i telewizji Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) 
i prezenterem w cowieczornym programie informacyjnym nadawanym o 20.30.

IRIB jest kontrolowaną przez państwo irańską organizacją medialną mającą za 
zadanie rozpowszechnianie informacji rządowych. Nadawany co wieczór o 20.30 
na kanale 2 dziennik telewizyjny jest uważany za wiodący program informacyjny 
w kraju i jest uważany za główną platformę służącą realizacji programu działania 
sił bezpieczeństwa, w tym Ministerstwa Wywiadu oraz Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC). Udokumentowane przypadki wskazują, że w tym 
programie informacyjnym nadawane są wymuszane akty przyznania się do winy.

12.12.2022
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Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

Jako reporter IRIB Ali Rezvani bierze udział w przesłuchaniach prowadzących do 
wymuszonego przyznania się do winy, tym samym bezpośrednio umożliwiając 
poważne naruszenia praw człowieka oraz biorąc w nich udział. Jako prezenter 
wiadomości o 20.30 Ali Rezvani propaguje program działań irańskich sił 
bezpieczeństwa, który akceptuje poważne naruszenia praw człowieka takie jak 
tortury oraz arbitralne aresztowanie i zatrzymywanie. Ali Rezvani rozpowszechnia 
propagandę skierowaną przeciwko krytykom w celu zastraszania ich oraz 
usprawiedliwiania ich złego traktowania i zachęcania do niego, tym samym 
naruszając ich prawo do wolności wypowiedzi.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

138. ZABIHPOUR Ameneh Sadat

تاداسهنمآروپحیبذ

Data urodzenia: 7.8.1984

Miejsce urodzenia: Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: kobieta

Funkcja: Reporterka radia i telewizji 
Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) 
oraz szefowa zagranicznej grupy 
medialnej zajmującej się językiem 
perskim

Nr paszportu: 09324611

Ameneh Sadat Zabihpour jest szefową zagranicznej grupy medialnej zajmującej się 
językiem perskim w IRIB, która znana jest z tego, że jest tubą reżimu.

IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny przepływ informacji do obywateli 
Iranu. Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany w organizowanie i nadawanie 
wymuszonych »aktów przyznania się do winy« ze strony krytyków reżimu, 
uzyskanych poprzez zastraszanie i brutalną przemoc. Te »akty przyznania się do 
winy« są często nadawane na antenie w następstwie protestów publicznych lub 
przed egzekucją jako sposób na złagodzenie gwałtownej reakcji ze strony 
społeczeństwa.

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska 
niedawno podało się do dymisji i zdystansowało się od brutalnej reakcji reżimu 
irańskiego na protesty w 2022 r., jednak Zabihpour nadal pełni swoją funkcję. 
Przesłuchiwała krytyków reżimu i produkowała nagrania wideo pokazujące 
wymuszone przyznanie się do winy.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

139. KHATAMI Seyyed Ahmad

دمحادیسیمتاخ

Data urodzenia: 8.5.1960

Miejsce urodzenia: Semnan, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Imam prowadzący 
piątkowe modlitwy, członek 
zgromadzenia ekspertów na rzecz 
przywództwa.

Seyyed Ahmad Khatami jest ortodoksyjnym duchownym i wpływowym imamem 
prowadzącym piątkowe modlitwy w Teheranie. Khatami jest także członkiem 
zgromadzenia ekspertów na rzecz przywództwa – irańskiego podmiotu, który 
ponosi odpowiedzialność za naruszenia praw człowieka z powodu zaniechania 
obrony przepisów konstytucji.

Jako duchowny bliski władzom państwowym i mający szerokie grono słuchaczy 
wykorzystuje swoją pozycję, by werbalnie atakować demonstrantów i podżegać do 
przemocy wobec nich. Nie tylko broni represyjnych działań irańskich sił 
bezpieczeństwa, lecz także kilkakrotnie zachęcał do jeszcze ostrzejszego 
traktowania demonstrantów, w tym kary śmierci.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

140. MIRAHMADI Seyyed Majid

یدمحاریمدیسدیجم

Miejsce urodzenia: Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: Wiceminister spraw 
wewnętrznych Iranu.

Generał brygady Seyyed Majid Mirahmadi jest wiceministrem spraw wewnętrznych 
Iranu, odpowiedzialnym za nadzorowanie sił bezpieczeństwa i policji – 
podmiotów mających udział w poważnych naruszeniach praw człowieka w Iranie.

Siły bezpieczeństwa i policji brutalnie tłumią protesty, strzelając do pokojowych 
demonstrantów i dokonując arbitralnych aresztowań bez żadnego poszanowania 
dla praw człowieka.

W swoich wypowiedziach Mirahmadi nazywa protesty zamieszkami, które muszą 
się zakończyć, a także nazywa uczestników pokojowych protestów przestępcami 
i grozi im. Osobiście bagatelizuje także poważne naruszenia praw człowieka 
popełniane przez siły będące pod jego dowództwem, twierdząc na przykład, że 
16-letnia demonstrantka Nika Szakrami popełniła samobójstwo. Doniesienia 
wskazują, iż najprawdopodobniej poniosła ona śmierć z rąk sił bezpieczeństwa.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

141. MOUSAVI Sayyed Abdolrahim

میحرلادبعدیسیوسوم

Data urodzenia: 1959/1960

Miejsce urodzenia: Kom, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: Generał dywizji

Funkcja: Głównodowodzący 
irańskich sił zbrojnych.

Generał dywizji Sayyed Abdolrahim Mousavi jest głównodowodzącym irańskich sił 
zbrojnych. Z racji tej funkcji ponosi odpowiedzialność za udział irańskich sił 
zbrojnych w brutalnej reakcji reżimu na protesty w 2022 r.

Mousavi kilkakrotnie mówił o protestach w Iranie jako o zamieszkach 
zorganizowanych i zaplanowanych przez wrogów Iranu, nazywając je 
zagrożeniem dla bezpieczeństwa narodowego. Kierował groźby pod adresem 
uczestników ruchu protestacyjnego. Chwalił także irańskie siły bezpieczeństwa za 
ich brutalną reakcję na protesty, nazywając ją skutecznym sposobem na 
unieszkodliwienie wrogów Iranu.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

142. BORMAHANI Mohsen

یناهمربنسحم

Data urodzenia: 24.5.1979

Miejsce urodzenia: Niszapur, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A54062245 (Iran), 
ważny do: 12.7.2026

Nr krajowego dowodu tożsamości: 
1063893488 (Iran)

Funkcja: zastępca dyrektora radia 
i telewizji Islamskiej Republiki Iranu 
(IRIB)

Mohsen Bormahani jest zastępcą dyrektora radia i telewizji Islamskiej Republiki 
Iranu (IRIB), które są tubą reżimu.

Z racji swojego stanowiska Bormahani jest odpowiedzialny za treści 
rozpowszechniane przez IRIB. IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny 
przepływ informacji do obywateli Iranu. Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany 
w organizowanie i nadawanie wymuszonych »aktów przyznania się do winy« ze 
strony krytyków reżimu, uzyskanych poprzez zastraszanie i ekstremalną przemoc. 
Te »akty przyznania się do winy« są często nadawane na antenie w następstwie 
protestów publicznych lub przed egzekucją jako sposób na złagodzenie 
gwałtownej reakcji społeczeństwa.

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska 
niedawno podało się do dymisji i wyraziło dezaprobatę dla brutalnej reakcji reżimu 
irańskiego na protesty w Iranie w 2022 r., jednak Bormahani nadal pełni funkcję 
zastępcy dyrektora i w niedawnych oświadczeniach bronił reżimu.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

143. JOKAR Morteza

اضترمراکوج

(alias JOWKAR Morteza)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: zastępca szefa irańskich 
organów ścigania w ostanie Sistan 
i Beludżystan

Pułkownik Morteza Jokar jest szefem irańskich organów ścigania w ostanie Sistan 
i Beludżystan.

Z racji stanowiska jest odpowiedzialny za kierowanie brutalnymi atakami 
na cywilnych demonstrantów w prowincji Sistan i Beludżystan po śmierci Mahsy 
Amini we wrześniu 2022 r. Siły pod jego dowództwem są odpowiedzialne za 
strzelanie ostrą amunicją do demonstrantów, za masakry 30 września 2022 r.
w Zahedanie i 4 listopada 2022 r. w Chaszu, w których kilkadziesiąt osób zginęło 
lub odniosło rany. Podczas sprawowania przez niego dowództwa jesienią 2022 r. 
miały miejsce również inne brutalne ataki na demonstrantów w innych miastach 
prowincji (Sarawan, Czabahar, Iranszahr, Rask, Sarbaz i inne).

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

144. SOURI Majid

دیجمیروس

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Lorestan

Pułkownik Majid Souri jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) w ostanie Lorestan.

Jest odpowiedzialny za brutalne represje sił bezpieczeństwa wobec demonstrantów 
w 2022 r., przede wszystkim w Chorramabadzie, gdzie doszło do zgromadzenia 
żałobników, by uczcić pamięć Niki Szakrami, irańskiej nastolatki, która zaginęła 
wkrótce po śmierci Mahsy Amini.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

145. KARIMI Mohsen

نصحمیمیرک

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w prowincji Markazi

Generał brygady Mohsen Karimi jest dowódcą Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) w ostanie Markazi.

Jest odpowiedzialny za brutalne represje sił bezpieczeństwa wobec demonstrantów 
w 2022 r., które doprowadziły do śmierci 19-letniego Mehrszada Szahidiego 
w areszcie IRGC w Araku.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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146. HEYDARNIA Alireza

اضریلعاینردیح

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Alborz

Generał brygady Alireza Heydarnia jest dowódcą Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) w ostanie Alborz.

IRGC jest odpowiedzialny za brutalne represje wobec demonstrantów, przede 
wszystkim w Karadżu w ostanie Alborz w 2022 r. W mieście tym siły 
bezpieczeństwa zaatakowały demonstrantów podczas protestów upamiętniających 
ofiary protestów w 40 dni po ich śmierci. 17 października 2022 r. członkowie sił 
bezpieczeństwa w Karadżu porwali ze szpitala i wielokrotnie zgwałcili 20-letnią 
Armitę Abbasi.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

147. GARSHASBI Amanollah

هللانامایبساشرگ

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Sistan i Beludżystan

Generał brygady Amanollah Garshasbi jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) w ostanie Sistan i Beludżystan. Pod jego dowództwem 
są regionalne siły Salaman.

W ostanie Sistan i Beludżystan irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC, dopuściły 
się szczególnie brutalnych ataków podczas tłumienia fali protestów w 2022 r. 
30 września 2022 r. w stolicy ostanu, Zahedanie, doszło do tzw. krwawego piątku, 
gdy siły bezpieczeństwa otworzyły ogień wobec uczestników protestu, który miał 
miejsce w trakcie piątkowej modlitwy. Szacuje się, że co najmniej 70 
demonstrantów zostało śmiertelnie postrzelonych. Od tego czasu nadal popełniane 
są akty przemocy wobec uczestników kolejnych protestów.

Garshasbi odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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148. REYHANI Bahman

یناحیرنمهب

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) na zachodzie Iranu, 
odpowiedzialny za ostan 
Kermanszah

Generał brygady Bahman Reyhani jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) na zachodzie Iranu, odpowiedzialnym za ostan 
Kermanszah. Pod jego dowództwem są regionalne siły Hazrat Nabi Akram.

W ostanie Kermanszah irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC, dopuściły się 
brutalnych ataków podczas tłumienia fali protestów w 2022 r. Reyhani jest jedną 
z osób, które ponoszą odpowiedzialność za popełnione przez IRGC akty przemocy 
wobec demonstrantów w ostanie Kermanszah.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

149. SHAHSAVARI Habib

بیبحیراوسهش

Data urodzenia: 1963/1964

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Shohada 
w ostanie Azerbejdżan Zachodni

Generał brygady Habib Shahsavari jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Szohada w ostanie Azerbejdżan 
Zachodni.

Siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciwko demonstrantom 
w kurdyjskich regionach Iranu. Takie operacje były w szczególności prowadzone 
od 15 listopada 2022 r. przeciwko demonstrantom w Piranszahrze, Mahabadzie 
i Bukanie w ostanie Azerbejdżan Zachodni. Podczas tych operacji IRGC użył 
niewspółmiernej siły. Według szacunków organizacji pozarządowej podczas 
operacji IRGC w Mahabadzie zabito cztery osoby, a w Bukanie – dwanaście.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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150. ABDOLLAHPOUR Mohammad

دمحمروپهلالدبع

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Quds w ostanie 
Gilan

Generał brygady Mohammad Abdollahpour jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Quds w ostanie Gilan.

W ostanie Gilan irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC pod dowództwem 
Abdollahpoura, dopuściły się brutalnych ataków podczas tłumienia fali protestów 
w 2022 r.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

151. MOSLEMI Siavash

شوایسیملسم

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Karbala 
w ostanie Mazandaran

Generał brygady Siavash Moslemi od czerwca 2022 r. jest dowódcą należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Karbala w ostanie Mazandaran.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciw 
demonstrantom, używając niewspółmiernej siły. Jako dowódca zaangażowanych 
sił Moslemi jest jedną z osób, które ponoszą odpowiedzialność za akty przemocy 
wobec demonstrantów.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

152. ZULQADR Ahmad

دمحاردقلاوذ

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Seyyed 
al-Shohada w ostanie Teheran.

Generał brygady Ahmad Zulqadr od listopada 2022 r. jest dowódcą należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Seyyed al-Shohada w ostanie 
Teheran. Jest również zastępcą dowódcy sił IRGC w mieście Teheran.

Zgodnie z doniesieniami mediów Zulqadra wybrano na to stanowisko szczególnie 
ze względu na jego doświadczenie w tłumieniu protestów. W 2022 r. represje 
wobec demonstrantów w Teheranie były szczególnie brutalne.

Jako dowódca sił IRGC zaangażowanych w brutalne tłumienie protestów 
odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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153. KASHKOULI Morteza

یضترمیلوکشک

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Hazrat Abulfazl 
w ostanie Lorestan

Generał brygady Morteza Kashkouli jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Hazrat Abulfazl w ostanie Lorestan.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciwko 
demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. Operacje prowadzono przede 
wszystkim w Chorramabadzie, w Lorestanie. Podczas tych operacji siły IRGC użyły 
niewspółmiernej siły, strzelając do demonstrantów ostrą amunicją.

Jako dowódca tych sił IRGC Kashkouli jest jednym z odpowiedzialnych za akty 
przemocy. Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

154. BAYAT Isa

یسیعتایب

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: dowódca 364. Brygady 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) Shahid Nasirzadeh 
w Mahabadzie, w ostanie 
Azerbejdżan Zachodni

Pułkownik Isa Bayat jest od czerwca 2022 r. dowódcą 364. Islamskiej Brygady 
Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) Shahid Nasirzadeh 
w Mahabadzie, w ostanie Azerbejdżan Zachodni.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje wojskowe 
przeciwko demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. Takie operacje były 
w szczególności prowadzone od 15 listopada 2022 r. przeciwko demonstrantom 
w Mahabadzie, z zastosowaniem niewspółmiernej siły, co doprowadziło do śmierci 
czterech osób.

Jako dowódca sił IRGC prowadzących takie operacje Bayat jest odpowiedzialny za 
akty przemocy wobec demonstrantów. Odpowiada zatem za poważne naruszenia 
praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

PL
D

ziennik U
rzędow

y U
nii Europejskiej 

12.12.2022 
L 318 I/11  



Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

155. ASANLOO Mohammad Taghi

یقتدمحمولناصآ

Miejsce urodzenia: ostan Zandżan, 
Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca regionalnej 
kwatery głównej Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) Hamzeh Seyed Al-Shohada 
w północno-zachodnim Iranie

Generał brygady Mohammad Taghi Asanloo jest dowódcą regionalnej kwatery 
głównej Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) Hamzeh Seyed 
Al-Shohada, odpowiedzialnym za ostany Kurdystan i Azerbejdżan Zachodni.

Celem działań kwatery głównej Hamzeh Seyed Al-Shohada jest tłumienie 
protestów społecznych w kurdyjskich regionach północno-zachodniego Iranu. 
W 2022 r. siły IRGC na tym obszarze, pod dowództwem Asanloo, prowadziły 
operacje wojskowe przeciwko demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. 
Takie operacje były w szczególności prowadzone od 15 listopada 2022 r.
przeciwko demonstrantom w Piranszahrze, Mahabadzie i Bukanie.

Podczas tych operacji IRGC użył niewspółmiernej siły. Jak szacuje organizacja 
pozarządowa, operacje IRGC przeciwko demonstrantom w regionach kurdyjskich 
doprowadziły od 15 listopada 2022 r. do śmierci 42 osób.

Jako dowódca sił IRGC w regionie Asanloo jest odpowiedzialny za akty przemocy 
wobec demonstrantów, jakich dopuszczały się podległe mu siły. Odpowiada zatem 
za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022”

Podmioty

Nazwa Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

„12. Radio i telewizja Islamskiej Republiki 
Iranu (IRIB)

ناريایملاسایروهمجیاميسوادصنامزاس

Adres: Jamejam Street, Valiasr 
Avenue, 19395-3333 Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: publiczne radio 
i telewizja

Inne powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC)

Radio i telewizja Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) jest publicznym radiem 
i publiczną telewizją znaną z tego, że jest tubą reżimu.

IRIB jest odpowiedzialny za produkcję i emisję aktów wymuszonego przyznania się 
do winy zatrzymanych, również dziennikarzy, działaczy politycznych oraz 
przedstawicieli mniejszości kurdyjskiej i arabskiej, tym samym naruszając 
uznanych na całym świecie praw do rzetelnego i sprawiedliwego procesu 
sądowego.

IRIB odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2022/2429 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) 2017/1509 dotyczącego środków ograniczających 
skierowanych przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) 2017/1509 z dnia 30 sierpnia 2017 r. dotyczące środków ograniczających skie
rowanych przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej i uchylające rozporządzenie (WE) nr 329/2007 (1), 
w szczególności jego art. 47,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 30 sierpnia 2017 r. Rada przyjęła rozporządzenie (UE) 2017/1509.

(2) W swoich konkluzjach z dnia 17 lipca 2017 r. Rada stwierdziła, że Unia rozważy dalsze odpowiednie reakcje na 
działania Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej („KRLD”), które podważają globalny reżim nieproliferacji 
i rozbrojenia, w szczególności reakcje obejmujące dodatkowe autonomiczne środki ograniczające.

(3) W dniu 22 grudnia 2017 r. Rada Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych („RB ONZ”) przyjęła rezolu
cję nr 2397 (2017), w której potwierdziła, że KRLD ma nie dokonywać żadnych dalszych wystrzeleń z wykorzysta
niem technologii rakietowych pocisków balistycznych ani przeprowadzać prób z użyciem broni jądrowej oraz ma 
powstrzymać się od wszelkich innych prowokacji; ma niezwłocznie zawiesić wszelkie działania związane z jej pro
gramem rakietowych pocisków balistycznych i w tym kontekście ponownie zobowiązać się do wprowadzenia mora
torium na wszystkie wystrzelenia pocisków balistycznych; ma niezwłocznie zrezygnować z wszelkiej broni jądrowej 
i istniejących programów jądrowych w sposób pełny, weryfikowalny i nieodwracalny oraz niezwłocznie zaprzestać 
wszelkich powiązanych działań; a także zrezygnować z wszelkich innych istniejących programów broni masowego 
rażenia i programów rakietowych pocisków balistycznych w sposób pełny, weryfikowalny i nieodwracalny.

(4) W okresie od dnia 5 stycznia do dnia 18 listopada 2022 r. KRLD dokonała wystrzeleń co najmniej 63 pocisków 
balistycznych, w tym międzykontynentalnych pocisków balistycznych.

(5) W dniu 5 listopada 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwany 
dalej „Wysokim Przedstawicielem”) wydał w imieniu Unii oświadczenie zdecydowanie potępiające fakt, że KRLD 
znacznie częściej dokonuje nielegalnego wystrzeliwania pocisków, w tym wystrzeliła międzykontynentalny pocisk 
balistyczny oraz pocisk balistyczny krótkiego zasięgu, który spadł na południe od północnej linii granicznej. Wysoki 
Przedstawiciel stwierdził, że działania te są niebezpieczną eskalacją w ramach wielokrotnego naruszania przez KRLD 
rezolucji RB ONZ oraz w niepokojący sposób dowodzą zamiaru dalszego naruszania przez KRLD globalnego 
reżimu nieproliferacji, co stanowi poważne zagrożenie dla wszystkich państw oraz naruszenie międzynarodowego 
i regionalnego pokoju i bezpieczeństwa. Wysoki Przedstawiciel stwierdził ponadto, że te działania wymagały zdecy
dowanej reakcji ze strony RB ONZ, i zaapelował o zapewnienie pełnego wdrożenia sankcji, które zapobiegłyby 
pozyskiwaniu przez KRLD środków finansowych, wiedzy i materiałów mających wesprzeć jej programy związane 
z nielegalną bronią. W dniu 19 listopada 2022 r. Wysoki Przedstawiciel wydał w imieniu Unii kolejne oświadczenie, 
w którym zdecydowanie potępił wystrzelenie przez KRLD w dniu 18 listopada międzykontynentalnego pocisku 
balistycznego, który spadł w wyłącznej strefie ekonomicznej należącej do Japonii, i ponownie wezwał KRLD do 
przestrzegania obowiązków wynikających z rezolucji RB ONZ. Wysoki Przedstawiciel powtórzył również, że nie
zbędna jest odpowiednia reakcja RB ONZ, i przypomniał o spoczywającym na wszystkich członkach ONZ obo
wiązku podjęcia działań w celu pełnego wdrożenia sankcji wprowadzonych przez RB ONZ.

(1) Dz.U. L 224 z 31.8.2017, s. 1.|
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(6) W związku z tym, że KRLD kontynuuje działania związane z rakietowymi pociskami balistycznymi, z naruszeniem 
i rażącym lekceważeniem odnośnych rezolucji RB ONZ, do wykazów osób i podmiotów objętych środkami ograni
czającymi zamieszczonych w załącznikach XV i XVI do rozporządzenia (UE) 2017/1509 należy dodać osiem osób 
i cztery podmioty.

(7) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 2017/1509,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załącznikach XV i XVI do rozporządzenia (UE) 2017/1509 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniej
szego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES
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ZAŁĄCZNIK 

W rozporządzeniu (UE) 2017/1509 wprowadza się następujące zmiany:

1) w załączniku XV wprowadza się następujące zmiany:

a) pod nagłówkiem „a) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. a)” dodaje się pozycje w brzmieniu:

Nazwisko (i ewent. 
aliasy) Pseudonim Informacje identyfikacyjne

Data 
umieszczenia 

w wykazie
Uzasadnienie

„32. KIM Kwang Yon 
김광연

Data urodzenia: 30.7.1966

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: 563210059 
(wygasł w 2018 r.) 654410104 
(wygasł w 2019 r.)

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) 
w Afryce Południowej KIM Kwang Yon uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu 
wskazanego w dniu 24 kwietnia 2009 r. – przez komitet ustanowiony na mocy 
rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – jako zaangażowany w północnokoreańskie 
programy dotyczące broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej 
broni masowego rażenia lub udzielający im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest 
bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków finansowych i zaopatrzenia dla 
północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia.

33. KIM Su Il

김수일

Data urodzenia: 4.3.1985

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: 
108220348;745220480

Adres: Ho Chi Minh, Wietnam

12.12.2022 Od 2016 r. KIM Su Il jest w Wietnamie przedstawicielem Departamentu Przemysłu 
Zbrojeniowego prowadzącym działalność gospodarczą, handlową, wydobywczą 
i żeglugową związaną z działalnością gospodarczą Departamentu, aby pozyskiwać 
dochody w walucie obcej dla KRLD. Jest zaangażowany w wywóz 
północnokoreańskich produktów, takich jak antracyt i koncentrat tytanu. Pozyskiwał 
również dochody w walucie obcej, importując i eksportując surowce do KRLD 
i z KRLD oraz eksportując wietnamskie towary do Chin i innych krajów. Jest zatem 
odpowiedzialny za działania finansowe wspierające północnokoreańskie programy 
jądrowe i balistyczne.

34. PAK Kwang Hun 
박광훈

BAK Gwang 
Hun

Data urodzenia: 1970

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) PAK Kwang 
Hun uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu wskazanego w dniu 24 kwietnia 
2009 r. – przez komitet ustanowiony na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – 
jako zaangażowany w północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia lub udzielający 
im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie 
środków finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów 
dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia.
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Nazwisko (i ewent. 
aliasy) Pseudonim Informacje identyfikacyjne

Data 
umieszczenia 

w wykazie
Uzasadnienie

35. KIM Ho Kyu 김호 
규

KIM Ho Gyu Data urodzenia: 15.9.1970

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Adres: Konsulat generalny KRLD 
w Nachodce, Federacja Rosyjska

Funkcja lub zawód: 
Przedstawiciel Korea Ryonbong 
General Corporation (Ryonbong)

Wicekonsul w konsulacie 
generalnym KRLD w Nachodce, 
Federacja Rosyjska

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) KIM Ho Kyu 
uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu wskazanego w dniu 24 kwietnia 2009 r.
– przez komitet ustanowiony na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – jako 
zaangażowany w północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia lub udzielający 
im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie 
środków finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów 
dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia.

36. JONG Yong Nam

정영남

Data urodzenia: 26.1.1966

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: PS 
927120050

Adres: Mińsk, Białoruś

Funkcja lub zawód: 
Przedstawiciel Drugiej Akademii 
Nauk Przyrodniczych KRLD 
w Mińsku

12.12.2022 Jako przedstawiciel w Mińsku na Białorusi organizacji mającej bezpośrednie 
powiązania z Drugą Akademią Nauk Przyrodniczych w KRLD JONG Yong Nam 
uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu objętego sankcjami, o którym mowa 
w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot ten znany jest z działań w zakresie 
proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich programów dotyczących 
broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innych broni masowego 
rażenia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków 
finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów dotyczących broni 
jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.”
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b) pod nagłówkiem „a) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. a)” dodaje się następujący wpis:

Nazwa (i ewent. 
inne nazwy) Pseudonim Lokalizacja

Data 
umieszczenia 

w wykazie
Uzasadnienie

„6. Ministry of 
Rocket Industry 
(Ministerstwo 
Przemysłu 
Rakietowego)

로케트공업부

Rocket 
Industry 
Department 
(Departa
ment 
Przemysłu 
Rakieto
wego)

Pjongjang, KRLD 12.12.2022 Grupa ekspertów ONZ otrzymała informacje na temat osoby, zatrudnionej przez 
przedsiębiorstwa powiązane z Ministerstwem Przemysłu Rakietowego, zaangażowanej 
w pozyskiwanie środków finansowych w drodze sprzedaży aplikacji hakerskich do 
vishingu. Grupa ekspertów ONZ otrzymała również informacje od wielu państw 
członkowskich ONZ na temat osoby nabywającej dla Ministerstwa Przemysłu 
Rakietowego proszek aluminiowy i inne towary, o których wiadomo, że są 
wykorzystywane w stałych materiałach pędnych. Grupa ekspertów ONZ informuje, że 
Ministerstwo Przemysłu Rakietowego jest agencją Departamentu Przemysłu 
Zbrojeniowego. Ponieważ Departament Przemysłu Zbrojeniowego jest 
odpowiedzialny za rozwój technologii jądrowej i rakietowej, finansowanie pozyskane 
przez Ministerstwo Przemysłu Rakietowego mogłoby zostać wykorzystane do 
wspierania rozwoju technologii jądrowej i rakietowej zakazanej na mocy rezolucji 
RB ONZ.”

c) dodaje się następujące nagłówki:

„d) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. b)

e) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. c)”;

d) dodaje się następujące nagłówki i wpisy:

„f) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. c)

Nazwa Alias Informacje identyfikacyjne
Data 

umieszczenia 
w wykazie

Uzasadnienie

1. Unica Rodzaj statku: statek 
transportowy, tankowiec do 
przewozu ropy

Główne miejsce działalności: 
KRLD, Chińska Republika 
Ludowa

Numer IMO: 8514306

12.12.2022 Tankowiec / statek transportowy Unica aktywnie uczestniczy w przeładunku 
»burta w burtę« rafinowanej ropy naftowej i w fałszowaniu tożsamości statku 
w celu skutecznego dostarczenia rafinowanej ropy naftowej do KRLD, co stanowi 
naruszenie rezolucji RB ONZ nr 2397 (2017). Statek Unica jest regularnie 
przywoływany przez grupę ekspertów ONZ, zgodnie z rezolucją RB ONZ nr 1874 
(2009), do celów umieszczenia w wykazie przez komitet.

Statek Unica jest zatem bezpośrednio zaangażowany w dostawy, które mogłyby 
posłużyć do realizacji północnokoreańskich programów dotyczących broni 
jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.

PL
D

ziennik U
rzędow

y U
nii Europejskiej 

12.12.2022 
L 318 I/17  



Nazwa Alias Informacje identyfikacyjne
Data 

umieszczenia 
w wykazie

Uzasadnienie

2. New Konk Rodzaj statku: statek 
transportowy, tankowiec do 
przewozu ropy

Właściciel: New Konk Ocean 
International Company Limited

Główne miejsce działalności: 
KRLD, Chińska Republika 
Ludowa

Numer IMO: 9036387

12.12.2022 Tankowiec / statek transportowy New Konk aktywnie uczestniczy w przeładunku 
»burta w burtę« rafinowanej ropy naftowej i w fałszowaniu tożsamości statku 
w celu skutecznego dostarczenia rafinowanej ropy naftowej do Koreańskiej 
Republiki Ludowo-Demokratycznej, co stanowi naruszenie rezolucji RB ONZ 
nr 2397 (2017). Statek New Konk jest regularnie przywoływany przez grupę 
ekspertów ONZ, zgodnie z rezolucją RB ONZ nr 1874 (2009), do celów 
umieszczenia w wykazie przez komitet.

Statek New Konk jest zatem bezpośrednio zaangażowany w dostawy, które 
mogłyby posłużyć do realizacji północnokoreańskich programów dotyczących 
broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego 
rażenia.”

2) w załączniku XVI wprowadza się następujące zmiany:

a) pod nagłówkiem „a) Osoby fizyczne” dodaje się następujący wpis:

Nazwisko (i ewent. 
aliasy) Informacje identyfikacyjne Data umieszczenia 

w wykazie Uzasadnienie

„29. KIL Jong Hun Data urodzenia: 7.8.1965 / 
20.2.1972

Numer paszportu: 563410081 / 
472410022

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) Kil Jong Hun jest 
odpowiedzialny za udzielanie pomocy w nabywaniu uzbrojenia dla Gwinei Równikowej, a tym 
samym w uchylaniu się od międzynarodowego embarga na broń określonego w odpowiednich 
rezolucjach RB ONZ. Od 2015 r. podlega sankcjom nałożonym przez Stany Zjednoczone. 
Wcześniej był zatrudniony jako przedstawiciel w Namibii podmiotu umieszczonego w wykazie 
– KOMID, na podstawie statusu dyplomatycznego; otworzył rachunek bankowy w Republice 
Południowej Afryki. Ze względu na swoje stanowisko nadal prowadzi działania w zakresie 
proliferacji na rzecz KOMID, zapewniając KRLD cenne środki finansowe pomimo sankcji 
międzynarodowych.

30. PYON Kwang 
Chol

Data urodzenia: 16.9.1964

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako zastępca przedstawiciela firmy będącej przykrywką dla Drugiej Akademii Nauk 
Przyrodniczych w Dalian (Chiny) PYON Kwang Chol uczestniczy w działaniach na rzecz 
podmiotu objętego sankcjami, o którym mowa w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot 
ten znany jest z działań w zakresie proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich 
programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków 
finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.
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Nazwisko (i ewent. 
aliasy) Informacje identyfikacyjne Data umieszczenia 

w wykazie Uzasadnienie

31. O Yong Ho Data urodzenia: 25.12.1961

Numer paszportu: 108410041

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel w Moskwie (Federacja Rosyjska) organizacji mającej bezpośrednie 
powiązania z Drugą Akademią Nauk Przyrodniczych O Yong Ho uczestniczy, na podstawie 
statusu dyplomatycznego, w działaniach na rzecz podmiotu objętego sankcjami, o których 
mowa w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot ten znany jest z działań w zakresie 
proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich programów dotyczących broni 
jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia. Pełniąc tę 
funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków finansowych i zaopatrzenia 
dla północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia.”

b) pod nagłówkiem „b) Osoby prawne, podmioty i organy” dodaje się następujący wpis:

Nazwa 
(i ewentualne inne 

nazwy)
Lokalizacja Data umieszczenia 

w wykazie Uzasadnienie

„9. Korea Rounsan 
Trading 
Corporation

로은산무역회 
사

12.12.2022 Korea Rounsan Trading Corporation jest spółką podlegającą Ministerstwu Przemysłu 
Rakietowego KRLD. Podmiot ten jest bezpośrednio zaangażowany w udzielanie wsparcia 
północnokoreańskim programom dotyczącym broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia. Spółka ta jest szczególnie zaangażowana 
w zakładanie spółek joint venture w KRLD, promowanie projektów na dużą skalę realizowanych 
z chińskimi przedsiębiorstwami, wysyłanie pracowników KRLD oraz zarządzanie 
zamówieniami na duży europejski sprzęt.”
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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2022/2430 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

wykonujące rozporządzenie (UE) nr 269/2014 w sprawie środków ograniczających w odniesieniu 
do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 

zagrażających 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających 
w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażają
cych (1), w szczególności jego art. 14 ust. 1,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 17 marca 2014 r. Rada przyjęła rozporządzenie (UE) nr 269/2014.

(2) Unia nadal niezmiennie popiera suwerenność i integralność terytorialną Ukrainy.

(3) Iran wspiera wojskowo niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie. 
Z uwagi na powagę sytuacji, Rada uważa, że do wykazu osób fizycznych i prawnych, podmiotów i organów obję
tych środkami ograniczającymi zamieszczonego w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 269/2014 należy dodać 
cztery osoby i cztery podmioty uczestniczące w rozwoju i dostawie na rzecz Rosji bezzałogowych statków powietrz
nych.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) nr 269/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 269/2014 wprowadza się zmiany określone w załączniku do niniejszego rozpo
rządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES

(1) Dz.U. L 78 z 17.3.2014, s. 6.
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ZAŁĄCZNIK 

Do wykazu osób fizycznych i prawnych, podmiotów i organów zamieszczonego w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 269/2014 dodaje się następujące osoby i podmioty:

Osoby

Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny Data umieszczenia 
w wykazie

„1268. Yousef ABOUTALEBI
یبلاطوبافسوی

Data urodzenia: 29.5.1983
Obywatelstwo: irańskie
Płeć: mężczyzna
Stanowisko: dyrektor zarządzający 
Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

Yousef Aboutalebi jest dyrektorem zarządzającym umieszczonego 
w unijnym wykazie przedsiębiorstwa Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) 
z siedzibą w Iranie, specjalizującego się w produkcji komponentów bezzałogowych 
statków powietrznych (dronów) oraz w imporcie i eksporcie towarów handlowych.

Mado jest powiązane z Korpusem Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). Za 
pośrednictwem Mado Yousef Aboutalebi zakupił silniki dronów przeznaczone 
do wykorzystania w celach wojskowych przez IRGC i podmioty powiązane z IRGC.

Silniki produkowane przez Mado znaleziono w irańskich dronach Shahed-136 
wykorzystywanych przez Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko 
Ukrainie.

Yousef Aboutalebi wspiera zatem działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

1269. Ali Reza BALALI

یللاباضریلع

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: oficer

i doradca dowódcy sił powietrznych 
i kosmicznych Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC AF) 
Amira Alego Hajizadeha

Generał brygady Ali Reza Balali jest oficerem Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) i doradcą umieszczonego w unijnym wykazie dowódcy sił 
powietrznych i kosmicznych IRGC Amira Alego Hajizadeha.

Ali Reza Balali zorganizował i promował w sierpniu 2022 r. w Kashan w Iranie 
wydarzenie mające na celu zaprezentowanie wojskowych bezzałogowych statków 
powietrznych (dronów) i szkolenie z ich użyciem, w którym to wydarzeniu 
uczestniczyli zaproszeni przedstawiciele sił rosyjskich. W ten sposób wspierał siły 
rosyjskie w wykorzystywaniu irańskich dronów do rosyjskiej wojny napastniczej 
przeciwko Ukrainie.

Generał brygady Ali Reza Balali wspiera zatem działania podważające integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022
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Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny Data umieszczenia 
w wykazie

1270. Abdollah MEHRABI

یبارهمهللدبع

Data urodzenia: 22.12.1961

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: szef Organizacji 
Dżihadu na rzecz Badań 
i Samowystarczalności w ramach sił 
powietrznych i kosmicznych 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC AF)

Generał brygady Abdollah Mehrabi jest szefem Organizacji Dżihadu na rzecz 
Badań i Samowystarczalności w ramach sił powietrznych i kosmicznych Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC AF) i byłym współwłaścicielem 
umieszczonego w unijnym wykazie przedsiębiorstwa Oje Parvaz Mado Nafar 
Company (Mado).

Abdollah Mehrabi zakupił od Mado silniki bezzałogowych statków powietrznych 
(dronów) przeznaczone do wykorzystania przez Organizację Dżihadu na rzecz 
Badań i Samowystarczalności IRGC AF. Silniki produkowane przez Mado 
znaleziono w irańskich dronach Shahed-136 wykorzystywanych przez Federację 
Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Generał brygady Abdollah Mehrabi wspiera zatem działania podważające lub 
zagrażające integralności terytorialnej, suwerenności i niezależności Ukrainy.

12.12.2022

1271. Hamid VAHEDI

یدحاودیمح

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: głównodowodzący 
irańskich sił powietrznych

Generał brygady Hamid Vahedi jest głównodowodzącym irańskich sił 
powietrznych.

Zajmując to stanowisko, uczestniczy w podejmowaniu decyzji dotyczących 
irańskiego programu bezzałogowych statków powietrznych (dronów), eksportu 
dronów, a także współpracy w dziedzinie obronności z Federacją Rosyjską 
dotyczącej dronów, co łącznie doprowadziło do wykorzystania przez Federację 
Rosyjską irańskich dronów w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Generał brygady Hamid Vahedi wspiera zatem działania podważające lub 
zagrażające integralności terytorialnej, suwerenności i niezależności Ukrainy.

12.12.2022”
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Podmioty

Nazwy Informacje identyfikacyjne Przyczyny Data umieszczenia 
w wykazie

„122. Design and Manufacturing of Aircraft 
Engines (DAMA)

امیپاوهروتومتخاسویحارط

Adres: Shishesh Mina Street, Karaj 
Special Road, Teheran, Iran

Numer ewidencyjny: 14005160213

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) to irańskie 
przedsiębiorstwo.

Uczestniczy ono w badaniach, rozwoju i produkcji w ramach irańskiego programu 
bezzałogowych statków powietrznych (dronów) Shahed-171, którego właścicielem 
są siły powietrzne i kosmiczne Islamskiego Korpusu Strażników Rewolucji (IRGC 
AF). DAMA jest firmą przykrywką, która potajemnie przeprowadzała zamówienia 
na rzecz irańskiego przedsiębiorstwa Aircraft Manufacturing Industries (HESA) – 
podmiotu powiązanego z irańskim Ministerstwem Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defence and Armed Forces Logistics – MODAFL).

Iran sprzedał Federacji Rosyjskiej kilka rodzajów dronów, w tym Shahed-171, 
opracowany przez DAMA. Federacja Rosyjska wykorzystała drony Shahed-171 
w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

DAMA wspiera zatem materialnie działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

123. Organizacja Dżihadu na rzecz Badań 
i Samowystarczalności Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC SSJO)

هاپستاقیقحتوییافکدوخداهجنامزاس

Adres: Teheran i Isfahan, Iran

Rodzaj podmiotu: kontrahent 
wojskowy

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Data rejestracji: 1993

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Inne powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC)

Organizacja Dżihadu na rzecz Badań i Samowystarczalności Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC SSJO) to jednostka badawczo-rozwojowa, która 
opracowuje i produkuje georadary, systemy łączności, broń, wozy bojowe i sprzęt 
elektroniczny do cyberwojny.

IRGC SSJO – jako element struktury Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) – jest zaangażowana w działania badawczo-rozwojowe i zamówienia 
związane z rozwojem irańskich bezzałogowych statków powietrznych (dronów), 
z których część jest wykorzystywana przez Federację Rosyjską w wojnie 
napastniczej przeciwko Ukrainie.

IRGC SSJO wspiera zatem materialnie działania podważające integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022
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Nazwy Informacje identyfikacyjne Przyczyny Data umieszczenia 
w wykazie

124. Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

ودام(رفنودامزاورپهژواتکرش )

Alias: Owj Parvaz Mado Nafar 
Company LLC

Adres: Qom, No. 1106, 11 Hemmat 
Corner, Hemmat Square, Hemmat 
Boulevard, Shokuhieh Industrial 
Town, prowincja Qom, 
3718116354, Iran

Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) jest przedsiębiorstwem z siedzibą 
w Iranie specjalizującym się w produkcji komponentów bezzałogowych statków 
powietrznych (dronów).

Mado wyprodukowało silniki dronów dla podmiotów powiązanych z Korpusem 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC), w tym silniki wykorzystywane w dronach 
Shahed-136. Drony Shahed-136 są, pod nazwą Geran-2, wykorzystywane przez 
Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Mado wspiera zatem materialnie działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

125. Paravar Pars Company

سراپروارپتکرش

Alias: Paravar Pars Aerospace 
Research and Engineering Services; 
Paravar Pars Aerospace Research 
Institute; Paravar Pars Engineering and 
Services Aerospace Research 
Company; Paravar Pars; ParavarPars; 
Pravarpars Engineering Research and 
Design Company

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: 13 km od autostrady 
Shahid Babaei, za Uniwersytetem 
Imama Hosseina, obok Telo Road, 
Teheran, Iran

E-mail: info@paravar-pars.com

Paravar Pars Company jest ściśle powiązane z Uniwersytetem Imama Hosseina, 
który jest kontrolowany przez Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC).

Paravar Pars Company wyprodukowało bezzałogowe statki powietrzne (drony) na 
potrzeby sił powietrznych i kosmicznych IRGC (IRGC AF) i testowało drony dla 
marynarki wojennej IRGC. Paravar Pars Company było w szczególności 
zaangażowane w badania dotyczące opracowanych przez IRGC AF irańskich 
dronów Shahed-171, ich rozwój i produkcję. Produkowane w Iranie drony Shahed- 
171 są wykorzystywane przez Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko 
Ukrainie.

Paravar Pars Company wspiera zatem materialnie działania podważające 
integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022”
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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/2431 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

zmieniająca decyzję (WPZiB) 2016/849 w sprawie środków ograniczających skierowanych 
przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 29,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 27 maja 2016 r. Rada przyjęła decyzję (WPZiB) 2016/849 (1).

(2) W swoich konkluzjach z dnia 17 lipca 2017 r. Rada stwierdziła, że Unia rozważy dalsze odpowiednie reakcje na 
działania Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej („KRLD”), które podważają globalny reżim nieproliferacji 
i rozbrojenia, w szczególności reakcje obejmujące dodatkowe autonomiczne środki ograniczające.

(3) W dniu 22 grudnia 2017 r. Rada Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych („RB ONZ”) przyjęła rezolu
cję nr 2397 (2017), w której potwierdziła, że KRLD ma nie dokonywać żadnych dalszych wystrzeleń z wykorzysta
niem technologii rakietowych pocisków balistycznych ani przeprowadzać prób z użyciem broni jądrowej oraz ma 
powstrzymać się od wszelkich innych prowokacji; ma niezwłocznie zawiesić wszelkie działania związane z jej pro
gramem rakietowych pocisków balistycznych i w tym kontekście ponownie zobowiązać się do wprowadzenia mora
torium na wszystkie wystrzelenia pocisków balistycznych; ma niezwłocznie zrezygnować z wszelkiej broni jądrowej 
i istniejących programów jądrowych w sposób pełny, weryfikowalny i nieodwracalny oraz niezwłocznie zaprzestać 
wszelkich powiązanych działań; a także zrezygnować z wszelkich innych istniejących programów broni masowego 
rażenia i programów rakietowych pocisków balistycznych w sposób pełny, weryfikowalny i nieodwracalny.

(4) W okresie od dnia 5 stycznia do dnia 18 listopada 2022 r. KRLD dokonała wystrzeleń co najmniej 63 pocisków 
balistycznych, w tym międzykontynentalnych pocisków balistycznych.

(5) W dniu 5 listopada 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwany 
dalej „Wysokim Przedstawicielem”) wydał w imieniu Unii oświadczenie zdecydowanie potępiające fakt, że KRLD 
znacznie częściej dokonuje nielegalnego wystrzeliwania pocisków, w tym wystrzeliła międzykontynentalny pocisk 
balistyczny oraz pocisk balistyczny krótkiego zasięgu, który spadł na południe od północnej linii granicznej. Wysoki 
Przedstawiciel stwierdził, że działania te są niebezpieczną eskalacją w ramach wielokrotnego naruszania przez KRLD 
rezolucji RB ONZ oraz w niepokojący sposób dowodzą zamiaru dalszego naruszania przez KRLD globalnego 
reżimu nieproliferacji, co stanowi poważne zagrożenie dla wszystkich państw oraz naruszenie międzynarodowego 
i regionalnego pokoju i bezpieczeństwa. Wysoki Przedstawiciel ponadto stwierdził, że te działania wymagały zdecy
dowanej reakcji ze strony RB ONZ, i zaapelował o zapewnienie pełnego wdrożenia sankcji, które zapobiegłyby 
pozyskiwaniu przez KRLD środków finansowych, wiedzy i materiałów mających wesprzeć jej programy związane 
z nielegalną bronią. W dniu 19 listopada 2022 r. Wysoki Przedstawiciel wydał w imieniu Unii kolejne oświadczenie, 
w którym zdecydowanie potępił wystrzelenie przez KRLD w dniu 18 listopada międzykontynentalnego pocisku 
balistycznego, który spadł w wyłącznej strefie ekonomicznej należącej do Japonii, i ponownie wezwał KRLD do 
przestrzegania obowiązków wynikających z rezolucji RB ONZ. Wysoki Przedstawiciel powtórzył również, że nie
zbędna jest odpowiednia reakcja RB ONZ, i przypomniał o spoczywającym na wszystkich członkach ONZ obo
wiązku podjęcia działań w celu pełnego wdrożenia sankcji wprowadzonych przez RB ONZ.

(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2016/849 z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej 
Republice Ludowo-Demokratycznej, uchylająca decyzję 2013/183/WPZiB (Dz.U. L 141 z 28.5.2016, s. 79).
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(6) W związku z tym, że KRLD kontynuuje działania związane z rakietowymi pociskami balistycznymi, z naruszeniem 
i rażącym lekceważeniem odnośnych rezolucji RB ONZ, do wykazów osób i podmiotów objętych środkami ograni
czającymi określonych w załącznikach II i III do decyzji (WPZiB) 2016/849 należy dodać osiem osób i cztery pod
mioty.

(7) Należy zatem odpowiednio zmienić do decyzji (WPZiB) 2016/849,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załącznikach II i III do decyzji (WPZiB) 2016/849 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES
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ZAŁĄCZNIK 

W decyzji (WPZiB) 2016/849 wprowadza się następujące zmiany:

1) w załączniku II wprowadza się następujące zmiany:

a) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty odpowiedzialne za północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego 
rażenia, osoby lub podmioty działające w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmioty będące ich własnością lub przez nie kontrolowane” w części „A. Osoby” dodaje się 
następujące wpisy:

Nazwisko i imię Alias Informacje identyfikacyjne
Data 

umieszczenia 
w wykazie

Uzasadnienie

„32. KIM Kwang Yon 
김광연

Data urodzenia: 30.7.1966

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: 563210059 
(wygasł w 2018 r.) 654410104 
(wygasł w 2019 r.)

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) 
w Afryce Południowej KIM Kwang Yon uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu 
wskazanego w dniu 24 kwietnia 2009 r. – przez komitet ustanowiony na mocy 
rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – jako zaangażowany w północnokoreańskie 
programy dotyczące broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej 
broni masowego rażenia lub udzielający im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest 
bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków finansowych i zaopatrzenia dla 
północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia.

33. KIM Su Il

김수일

Data urodzenia: 4.3.1985

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: 
108220348;745220480

Adres: Ho Chi Minh, Wietnam

12.12.2022 Od 2016 r. KIM Su Il jest w Wietnamie przedstawicielem Departamentu Przemysłu 
Zbrojeniowego prowadzącym działalność gospodarczą, handlową, wydobywczą 
i żeglugową związaną z działalnością gospodarczą Departamentu, aby pozyskiwać 
dochody w walucie obcej dla KRLD. Jest zaangażowany w wywóz 
północnokoreańskich produktów, takich jak antracyt i koncentrat tytanu. Pozyskiwał 
również dochody w walucie obcej, importując i eksportując surowce do KRLD 
i z KRLD oraz eksportując wietnamskie towary do Chin i innych krajów. Jest zatem 
odpowiedzialny za działania finansowe wspierające północnokoreańskie programy 
jądrowe i balistyczne.

34. PAK Kwang Hun 
박광훈

BAK Gwang 
Hun

Data urodzenia: 1970

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) PAK Kwang 
Hun uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu wskazanego w dniu 24 kwietnia 
2009 r. – przez komitet ustanowiony na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – 
jako zaangażowany w północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia lub udzielający 
im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie 
środków finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów 
dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia.
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35. KIM Ho Kyu 김호 
규

KIM Ho Gyu Data urodzenia: 15.9.1970

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Adres: Konsulat generalny KRLD 
w Nachodce, Federacja Rosyjska

Funkcja lub zawód: 
Przedstawiciel Korea Ryonbong 
General Corporation (Ryonbong)

Wicekonsul w konsulacie 
generalnym KRLD w Nachodce, 
Federacja Rosyjska

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Ryonbong General Corporation (Ryonbong) KIM Ho Kyu 
uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu wskazanego w dniu 24 kwietnia 2009 r.
– przez komitet ustanowiony na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006) – jako 
zaangażowany w północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia lub udzielający 
im wsparcia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie 
środków finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów 
dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia.

36. JONG Yong Nam

정영남

Data urodzenia: 26.1.1966

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

Numer paszportu: PS 
927120050

Adres: Mińsk, Białoruś

Funkcja lub zawód: 
Przedstawiciel Drugiej Akademii 
Nauk Przyrodniczych KRLD 
w Mińsku

12.12.2022 Jako przedstawiciel w Mińsku na Białorusi organizacji mającej bezpośrednie 
powiązania z Drugą Akademią Nauk Przyrodniczych w KRLD JONG Yong Nam 
uczestniczy w działaniach na rzecz podmiotu objętego sankcjami, o którym mowa 
w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot ten znany jest z działań w zakresie 
proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich programów dotyczących 
broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innych broni masowego 
rażenia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków 
finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów dotyczących broni 
jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.”
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b) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty odpowiedzialne za północnokoreańskie programy dotyczące broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego 
rażenia, osoby lub podmioty działające w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmioty będące ich własnością lub przez nie kontrolowane” w części „B. Podmioty” dodaje się 
następujący wpis:

Nazwa Alias Lokalizacja
Data 

umieszczenia 
w wykazie

Inne informacje

„6. Ministry of 
Rocket Industry 
(Ministerstwo 
Przemysłu 
Rakietowego)

로케트공업부

Rocket 
Industry 
Department 
(Departa
ment 
Przemysłu 
Rakieto
wego)

Pjongjang, KRLD 12.12.2022 Grupa ekspertów ONZ otrzymała informacje na temat osoby, zatrudnionej przez 
przedsiębiorstwa powiązane z Ministerstwem Przemysłu Rakietowego, zaangażowanej 
w pozyskiwanie środków finansowych w drodze sprzedaży aplikacji hakerskich do 
vishingu. Grupa ekspertów ONZ otrzymała również informacje od wielu państw 
członkowskich ONZ na temat osoby nabywającej dla Ministerstwa Przemysłu 
Rakietowego proszek aluminiowy i inne towary, o których wiadomo, że są 
wykorzystywane w stałych materiałach pędnych. Grupa ekspertów ONZ informuje, że 
Ministerstwo Przemysłu Rakietowego jest agencją Departamentu Przemysłu 
Zbrojeniowego. Ponieważ Departament Przemysłu Zbrojeniowego jest 
odpowiedzialny za rozwój technologii jądrowej i rakietowej, finansowanie pozyskane 
przez Ministerstwo Przemysłu Rakietowego mogłoby zostać wykorzystane do 
wspierania rozwoju technologii jądrowej i rakietowej zakazanej na mocy rezolucji 
RB ONZ.”

c) pod nagłówkiem „III. Osoby i podmioty zaangażowane w dostarczanie do KRLD lub z KRLD uzbrojenia i wszelkiego związanego z nim sprzętu lub produktów, materiałów, wyposa
żenia, towarów lub technologii, które mogłyby posłużyć do realizacji północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej 
broni masowego rażenia” w części „B. Podmioty” dodaje się następujące wpisy:

Nazwa Alias Informacje identyfikacyjne
Data 

umieszczenia 
w wykazie

Uzasadnienie

„1. Unica Rodzaj statku: statek 
transportowy, tankowiec 
do przewozu ropy

Główne miejsce działalności: 
KRLD, Chińska Republika 
Ludowa

Numer IMO: 8514306

12.12.2022 Tankowiec / statek transportowy Unica aktywnie uczestniczy w przeładunku »burta 
w burtę« rafinowanej ropy naftowej i w fałszowaniu tożsamości statku w celu 
skutecznego dostarczenia rafinowanej ropy naftowej do KRLD, co stanowi naruszenie 
rezolucji RB ONZ nr 2397 (2017). Statek Unica jest regularnie przywoływany przez 
grupę ekspertów ONZ, zgodnie z rezolucją RB ONZ nr 1874 (2009), do celów 
umieszczenia w wykazie przez komitet.

Statek Unica jest zatem bezpośrednio zaangażowany w dostawy, które mogłyby 
posłużyć do realizacji północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.
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2. New Konk Rodzaj statku: statek 
transportowy, tankowiec 
do przewozu ropy

Właściciel: New Konk Ocean 
International Company Limited

Główne miejsce działalności: 
KRLD, Chińska Republika 
Ludowa

Numer IMO: 9036387

12.12.2022 Tankowiec / statek transportowy New Konk aktywnie uczestniczy w przeładunku 
»burta w burtę« rafinowanej ropy naftowej i w fałszowaniu tożsamości statku w celu 
skutecznego dostarczenia rafinowanej ropy naftowej do Koreańskiej Republiki 
Ludowo-Demokratycznej, co stanowi naruszenie rezolucji RB ONZ nr 2397 (2017). 
Statek New Konk jest regularnie przywoływany przez grupę ekspertów ONZ, zgodnie 
z rezolucją RB ONZ nr 1874 (2009), do celów umieszczenia w wykazie przez komitet.

Statek New Konk jest zatem bezpośrednio zaangażowany w dostawy, które mogłyby 
posłużyć do realizacji północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.”

2) w załączniku III wprowadza się następujące zmiany:

a) pod nagłówkiem „A. Osoby” dodaje się następujące wpisy:

Nazwisko i imię Informacje identyfikacyjne Data umieszczenia 
w wykazie Uzasadnienie

„29. KIL Jong Hun Data urodzenia: 7.8.1965 / 
20.2.1972

Numer paszportu: 563410081 / 
472410022

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) Kil Jong Hun jest 
odpowiedzialny za udzielanie pomocy w nabywaniu uzbrojenia dla Gwinei Równikowej, a tym 
samym w uchylaniu się od międzynarodowego embarga na broń określonego w odpowiednich 
rezolucjach RB ONZ. Od 2015 r. podlega sankcjom nałożonym przez Stany Zjednoczone. Wcześniej 
był zatrudniony jako przedstawiciel w Namibii podmiotu umieszczonego w wykazie – KOMID, 
na podstawie statusu dyplomatycznego; otworzył rachunek bankowy w Republice Południowej 
Afryki. Ze względu na swoje stanowisko nadal prowadzi działania w zakresie proliferacji na rzecz 
KOMID, zapewniając KRLD cenne środki finansowe pomimo sankcji międzynarodowych.

30. PYON Kwang 
Chol

Data urodzenia: 16.9.1964

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako zastępca przedstawiciela firmy będącej przykrywką dla Drugiej Akademii Nauk 
Przyrodniczych w Dalian (Chiny) PYON Kwang Chol uczestniczy w działaniach na rzecz 
podmiotu objętego sankcjami, o którym mowa w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot 
ten znany jest z działań w zakresie proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich 
programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni 
masowego rażenia. Pełniąc tę funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków 
finansowych i zaopatrzenia dla północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, 
rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia.

31. O Yong Ho Data urodzenia: 25.12.1961

Numer paszportu: 108410041

Obywatelstwo: KRLD

Płeć: mężczyzna

12.12.2022 Jako przedstawiciel w Moskwie (Federacja Rosyjska) organizacji mającej bezpośrednie 
powiązania z Drugą Akademią Nauk Przyrodniczych O Yong Ho uczestniczy, na podstawie 
statusu dyplomatycznego, w działaniach na rzecz podmiotu objętego sankcjami, o których 
mowa w rezolucji RB ONZ nr 2094 (2013). Podmiot ten znany jest z działań w zakresie 
proliferacji prowadzonych na rzecz północnokoreańskich programów dotyczących broni 
jądrowej, rakietowych pocisków balistycznych lub innej broni masowego rażenia. Pełniąc tę 
funkcję, jest bezpośrednio zaangażowany w dostarczanie środków finansowych i zaopatrzenia 
dla północnokoreańskich programów dotyczących broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia.”
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b) pod nagłówkiem „B. Podmioty” dodaje się następujący wpis:

Nazwa 
(i ewentualne inne 

nazwy)
Informacje identyfikacyjne Data umieszczenia 

w wykazie Uzasadnienie

„9. Korea Rounsan 
Trading 
Corporation

로은산무역회 
사

12.12.2022 Korea Rounsan Trading Corporation jest spółką podlegającą Ministerstwu Przemysłu 
Rakietowego KRLD. Podmiot ten jest bezpośrednio zaangażowany w udzielanie wsparcia 
północnokoreańskim programom dotyczącym broni jądrowej, rakietowych pocisków 
balistycznych lub innej broni masowego rażenia. Spółka ta jest szczególnie zaangażowana 
w zakładanie spółek joint venture w KRLD, promowanie projektów na dużą skalę realizowanych 
z chińskimi przedsiębiorstwami, wysyłanie pracowników KRLD oraz zarządzanie 
zamówieniami na duży europejski sprzęt.”
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/2432 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

zmieniająca decyzję 2014/145/WPZiB w sprawie środków ograniczających w związku z działaniami 
podważającymi integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 29,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 17 marca 2014 r. Rada przyjęła decyzję 2014/145/WPZiB (1).

(2) Unia nadal niezmiennie popiera suwerenność i integralność terytorialną Ukrainy.

(3) Iran wspiera wojskowo niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie. 
Z uwagi na powagę sytuacji, Rada uważa, że do wykazu osób, podmiotów i organów objętych środkami ogranicza
jącymi zamieszczonego w załączniku do decyzji 2014/145/WPZiB należy dodać cztery osoby i cztery podmioty 
uczestniczące w rozwoju i dostawie na rzecz Rosji bezzałogowych statków powietrznych.

(4) Konieczne jest podjęcie dalszych działań przez Unię w celu wdrożenia niektórych środków.

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 2014/145/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku do decyzji 2014/145/WPZiB wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES

(1) Decyzja Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w związku z działaniami podważają
cymi integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi (Dz.U. L 78 z 17.3.2014, s. 16).
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ZAŁĄCZNIK 

Do wykazu osób, podmiotów i organów zamieszczonego w załączniku do decyzji 2014/145/WPZiB dodaje się następujące osoby i podmioty:

Osoby

Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny
Data 

umieszczenia 
w wykazie

„1268. Yousef ABOUTALEBI
یبلاطوبافسوی

Data urodzenia: 29.5.1983

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stanowisko: dyrektor zarządzający 
Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

Yousef Aboutalebi jest dyrektorem zarządzającym umieszczonego w unijnym wykazie 
przedsiębiorstwa Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) z siedzibą w Iranie, 
specjalizującego się w produkcji komponentów bezzałogowych statków powietrznych 
(dronów) oraz w imporcie i eksporcie towarów handlowych.

Mado jest powiązane z Korpusem Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). Za 
pośrednictwem Mado Yousef Aboutalebi zakupił silniki dronów przeznaczone 
do wykorzystania w celach wojskowych przez IRGC i podmioty powiązane z IRGC.

Silniki produkowane przez Mado znaleziono w irańskich dronach Shahed-136 
wykorzystywanych przez Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Yousef Aboutalebi wspiera zatem działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

1269. Ali Reza

BALALI

یللاباضریلع

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: oficer

i doradca dowódcy sił powietrznych 
i kosmicznych Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC AF) 
Amira Alego Hajizadeha

Generał brygady Ali Reza Balali jest oficerem Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) i doradcą umieszczonego w unijnym wykazie dowódcy sił powietrznych 
i kosmicznych IRGC Amira Alego Hajizadeha.

Ali Reza Balali zorganizował i promował w sierpniu 2022 r. w Kashan w Iranie 
wydarzenie mające na celu zaprezentowanie wojskowych bezzałogowych statków 
powietrznych (dronów) i szkolenie z ich użyciem, w którym to wydarzeniu uczestniczyli 
zaproszeni przedstawiciele sił rosyjskich. W ten sposób wspierał siły rosyjskie 
w wykorzystywaniu irańskich dronów do rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko 
Ukrainie.

Generał brygady Ali Reza Balali wspiera zatem działania podważające integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022
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Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny
Data 

umieszczenia 
w wykazie

1270. Abdollah

MEHRABI

یبارهمهللدبع

Data urodzenia: 22.12.1961

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: szef Organizacji 
Dżihadu na rzecz Badań 
i Samowystarczalności w ramach sił 
powietrznych i kosmicznych 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC AF)

Generał brygady Abdollah Mehrabi jest szefem Organizacji Dżihadu na rzecz Badań 
i Samowystarczalności w ramach sił powietrznych i kosmicznych Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC AF) i byłym współwłaścicielem umieszczonego w unijnym 
wykazie przedsiębiorstwa Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado).

Abdollah Mehrabi zakupił od Mado silniki bezzałogowych statków powietrznych 
(dronów) przeznaczone do wykorzystania przez Organizację Dżihadu na rzecz Badań 
i Samowystarczalności IRGC AF. Silniki produkowane przez Mado znaleziono 
w irańskich dronach Shahed-136 wykorzystywanych przez Federację Rosyjską w wojnie 
napastniczej przeciwko Ukrainie.

Generał brygady Abdollah Mehrabi wspiera zatem działania podważające lub zagrażające 
integralności terytorialnej, suwerenności i niezależności Ukrainy.

12.12.2022

1271. Hamid VAHEDI

یدحاودیمح

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Stanowisko: głównodowodzący 
irańskich sił powietrznych

Generał brygady Hamid Vahedi jest głównodowodzącym irańskich sił powietrznych.

Zajmując to stanowisko, uczestniczy w podejmowaniu decyzji dotyczących irańskiego 
programu bezzałogowych statków powietrznych (dronów), eksportu dronów, a także 
współpracy w dziedzinie obronności z Federacją Rosyjską dotyczącej dronów, co łącznie 
doprowadziło do wykorzystania przez Federację Rosyjską irańskich dronów w wojnie 
napastniczej przeciwko Ukrainie.

Generał brygady Hamid Vahedi wspiera zatem działania podważające lub zagrażające 
integralności terytorialnej, suwerenności i niezależności Ukrainy.

12.12.2022”

Podmioty

Nazwy Informacje identyfikacyjne Przyczyny
Data 

umieszczenia 
w wykazie

„122. Design and Manufacturing of 
Aircraft Engines (DAMA)

امیپاوهروتومتخاسویحارط

Adres: Shishesh Mina Street, Karaj 
Special Road, Teheran, Iran

Numer ewidencyjny: 14005160213

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) to irańskie przedsiębiorstwo.
Uczestniczy ono w badaniach, rozwoju i produkcji w ramach irańskiego programu 
bezzałogowych statków powietrznych (dronów) Shahed-171, którego właścicielem są 
siły powietrzne i kosmiczne Islamskiego Korpusu Strażników Rewolucji (IRGC AF). 
DAMA jest firmą przykrywką, która potajemnie przeprowadzała zamówienia na rzecz 
irańskiego przedsiębiorstwa Aircraft Manufacturing Industries (HESA) – podmiotu 
powiązanego z irańskim Ministerstwem Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of 
Defence and Armed Forces Logistics – MODAFL).
Iran sprzedał Federacji Rosyjskiej kilka rodzajów dronów, w tym Shahed-171, 
opracowany przez DAMA. Federacja Rosyjska wykorzystała drony Shahed-171 w wojnie 
napastniczej przeciwko Ukrainie.
DAMA wspiera zatem materialnie działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022
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Nazwy Informacje identyfikacyjne Przyczyny
Data 

umieszczenia 
w wykazie

123. Organizacja Dżihadu na rzecz 
Badań i Samowystarczalności 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC SSJO)

هاپستاقیقحتوییافکدوخداهجنامزاس

Adres: Teheran i Isfahan, Iran

Rodzaj podmiotu: kontrahent 
wojskowy

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Data rejestracji: 1993

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Inne powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC)

Organizacja Dżihadu na rzecz Badań i Samowystarczalności Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC SSJO) to jednostka badawczo-rozwojowa, która opracowuje 
i produkuje georadary, systemy łączności, broń, wozy bojowe i sprzęt elektroniczny 
do cyberwojny.

IRGC SSJO – jako element struktury Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) – 
jest zaangażowana w działania badawczo-rozwojowe i zamówienia związane 
z rozwojem irańskich bezzałogowych statków powietrznych (dronów), z których część 
jest wykorzystywana przez Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko 
Ukrainie.

IRGC SSJO wspiera zatem materialnie działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

124. Oje Parvaz Mado Nafar Company 
(Mado)

ودام(رفنودامزاورپهژواتکرش )

Alias: Owj Parvaz Mado Nafar 
Company LLC

Adres: Qom, No. 1106, 11 Hemmat 
Corner, Hemmat Square, Hemmat 
Boulevard, Shokuhieh Industrial 
Town, prowincja Qom, 
3718116354, Iran

Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) jest przedsiębiorstwem z siedzibą w Iranie 
specjalizującym się w produkcji komponentów bezzałogowych statków powietrznych 
(dronów).

Mado wyprodukowało silniki dronów dla podmiotów powiązanych z Korpusem 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC), w tym silniki wykorzystywane w dronach 
Shahed-136. Drony Shahed-136 są, pod nazwą Geran-2, wykorzystywane przez 
Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Mado wspiera zatem materialnie działania podważające integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022

125. Paravar Pars Company

سراپروارپتکرش

Alias: Paravar Pars Aerospace 
Research and Engineering 
Services; Paravar Pars Aerospace 
Research Institute; Paravar Pars 
Engineering and Services 
Aerospace Research Company; 
Paravar Pars; ParavarPars; 
Pravarpars Engineering Research 
and Design Company

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: 13 km od autostrady 
Shahid Babaei, za Uniwersytetem 
Imama Hosseina, obok Telo Road, 
Teheran, Iran

Email: info@paravar-pars.com

Paravar Pars Company jest ściśle powiązane z Uniwersytetem Imama Hosseina, który jest 
kontrolowany przez Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC).

Paravar Pars Company wyprodukowało bezzałogowe statki powietrzne (drony) na 
potrzeby sił powietrznych i kosmicznych IRGC (IRGC AF) i testowało drony dla 
marynarki wojennej IRGC. Paravar Pars Company było w szczególności zaangażowane 
w badania dotyczące opracowanych przez IRGC AF irańskich dronów Shahed-171, ich 
rozwój i produkcję. Produkowane w Iranie drony Shahed-171 są wykorzystywane przez 
Federację Rosyjską w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie.

Paravar Pars Company wspiera zatem materialnie działania podważające integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażające.

12.12.2022”
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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (WPZiB) 2022/2433 

z dnia 12 grudnia 2022 r.

w sprawie wykonania decyzji 2011/235/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych 
przeciwko niektórym osobom i podmiotom w związku z sytuacją w Iranie 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 31 ust. 2,

uwzględniając decyzję Rady 2011/235/WPZiB z dnia 12 kwietnia 2011 r. dotyczącą środków ograniczających skierowa
nych przeciwko niektórym osobom i podmiotom w związku z sytuacją w Iranie (1), w szczególności jej art. 3 ust. 1,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 12 kwietnia 2011 r. Rada przyjęła decyzję 2011/235/WPZiB.

(2) W dniu 25 września 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa wydał 
w imieniu Unii oświadczenie, w którym potępił masowe i niewspółmierne użycie siły przez irańskie siły bezpieczeń
stwa przeciwko pokojowym demonstrantom, odnotowując, że spowodowało to śmierć oraz obrażenia wielu osób. 
W oświadczeniu stwierdził też, że odpowiedzialni za śmierć Mahsy Amini muszą zostać pociągnięci do odpowie
dzialności, i zaapelował do irańskich władz, by zapewniły przejrzyste i wiarygodne śledztwa w celu ustalenia liczby 
ofiar śmiertelnych i osób aresztowanych, by uwolniły wszystkich pokojowych demonstrantów i by wszystkim 
zatrzymanym zapewniły rzetelne procesy sądowe. Ponadto w oświadczeniu podkreślił, że decyzja Iranu, by radykal
nie ograniczyć dostęp do internetu i zablokować platformy komunikacji natychmiastowej, stanowi rażące narusze
nie wolności wypowiedzi. Na koniec stwierdził, że Unia rozważy wszelkie dostępne jej możliwości, by zareagować 
na śmierć Mahsy Amini i odnieść się do reakcji irańskich sił bezpieczeństwa na demonstracje w jej następstwie.

(3) W związku z tym i zgodnie z zobowiązaniem Unii, by reagować na wszelkie kwestie dotyczące Iranu, w tym na 
sytuację w zakresie praw człowieka, należy dodać 20 osób i jeden podmiot do wykazu osób i podmiotów objętych 
środkami ograniczającymi, zamieszczonego w załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB.

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzję 2011/235/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczący

J. BORRELL FONTELLES

(1) Dz.U. L 100 z 14.4.2011, s. 51.
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ZAŁĄCZNIK 

Do wykazu osób i podmiotów zamieszczonego w załączniku do decyzji 2011/235/WPZiB dodaje się następujące osoby i podmiot:

Osoby

Nazwisko i imię Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

„136. JEBELLI Peyman
یلبجنامیپ

Data urodzenia: 25.1.1967

Miejsce urodzenia: Teheran, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Dyrektor radia i telewizji 
Islamskiej Republiki Iranu (IRIB)

Peyman Jebelli jest dyrektorem radia i telewizji Islamskiej Republiki Iranu (IRIB), które są 
znane z tego, że są tubą reżimu.

IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny przepływ informacji do obywateli Iranu. 
Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany w organizowanie i nadawanie wymuszonych 
»aktów przyznania się do winy« ze strony krytyków reżimu, uzyskiwanych poprzez 
zastraszanie i brutalną przemoc. Te »akty przyznania się do winy« są często nadawane 
na antenie w następstwie protestów publicznych lub przed egzekucją jako sposób 
na złagodzenie gwałtownej reakcji ze strony społeczeństwa. Jako dyrektor IRIB Peyman 
Jebelli jest odpowiedzialny za działania tej organizacji i treści wiadomości przez nią 
nadawanych.

12.12.2022

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska niedawno 
podało się do dymisji i zdystansowało się od brutalnej reakcji reżimu irańskiego na protesty 
w 2022 r., jednak Peyman Jebelli nadal pełni swoją funkcję. Na jego powołanie na dyrektora 
głównego serwisu informacyjnego Iranu wyraził zgodę najwyższy przywódca Ali Khamenei 
i wskazuje to na jego ideologiczną bliskość z reżimem.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

137. REZVANI Ali

یلعیناوضر

Data urodzenia: 1984

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Reporter i prezenter radia 
i telewizji Islamskiej Republiki Iranu 
(IRIB) zajmujący się sprawami 
politycznymi i bezpieczeństwa

Ali Rezvani jest reporterem w radiu i telewizji Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) 
i prezenterem w cowieczornym programie informacyjnym nadawanym o 20.30.

IRIB jest kontrolowaną przez państwo irańską organizacją medialną mającą za zadanie 
rozpowszechnianie informacji rządowych. Nadawany co wieczór o 20.30 na kanale 2 
dziennik telewizyjny jest uważany za wiodący program informacyjny w kraju i jest uważany 
za główną platformę służącą realizacji programu działania sił bezpieczeństwa, w tym 
Ministerstwa Wywiadu oraz Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). 
Udokumentowane przypadki wskazują, że w tym programie informacyjnym nadawane 
są wymuszane akty przyznania się do winy.

12.12.2022
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Jako reporter IRIB Ali Rezvani bierze udział w przesłuchaniach prowadzących do 
wymuszonego przyznania się do winy, tym samym bezpośrednio umożliwiając poważne 
naruszenia praw człowieka oraz biorąc w nich udział. Jako prezenter wiadomości o 20.30 
Ali Rezvani propaguje program działań irańskich sił bezpieczeństwa, który akceptuje 
poważne naruszenia praw człowieka takie jak tortury oraz arbitralne aresztowanie 
i zatrzymywanie. Ali Rezvani rozpowszechnia propagandę skierowaną przeciwko krytykom 
w celu zastraszania ich oraz usprawiedliwiania ich złego traktowania i zachęcania do niego, 
tym samym naruszając ich prawo do wolności wypowiedzi.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

138. ZABIHPOUR Ameneh Sadat

تاداسهنمآروپحیبذ

Data urodzenia: 7.8.1984

Miejsce urodzenia: Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: kobieta

Funkcja: Reporterka radia i telewizji 
Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) oraz 
szefowa zagranicznej grupy 
medialnej zajmującej się językiem 
perskim

Nr paszportu: 09324611

Ameneh Sadat Zabihpour jest szefową zagranicznej grupy medialnej zajmującej się 
językiem perskim w IRIB, która znana jest z tego, że jest tubą reżimu.

IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny przepływ informacji do obywateli Iranu. 
Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany w organizowanie i nadawanie wymuszonych 
»aktów przyznania się do winy« ze strony krytyków reżimu, uzyskanych poprzez 
zastraszanie i brutalną przemoc. Te »akty przyznania się do winy« są często nadawane 
na antenie w następstwie protestów publicznych lub przed egzekucją jako sposób 
na złagodzenie gwałtownej reakcji ze strony społeczeństwa.

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska niedawno 
podało się do dymisji i zdystansowało się od brutalnej reakcji reżimu irańskiego na protesty 
w 2022 r., jednak Zabihpour nadal pełni swoją funkcję. Przesłuchiwała krytyków reżimu 
i produkowała nagrania wideo pokazujące wymuszone przyznanie się do winy.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

139. KHATAMI Seyyed Ahmad

دمحادیسیمتاخ

Data urodzenia: 8.5.1960

Miejsce urodzenia: Semnan, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Funkcja: Imam prowadzący 
piątkowe modlitwy, członek 
zgromadzenia ekspertów na rzecz 
przywództwa.

Seyyed Ahmad Khatami jest ortodoksyjnym duchownym i wpływowym imamem 
prowadzącym piątkowe modlitwy w Teheranie. Khatami jest także członkiem zgromadzenia 
ekspertów na rzecz przywództwa – irańskiego podmiotu, który ponosi odpowiedzialność 
za naruszenia praw człowieka z powodu zaniechania obrony przepisów konstytucji.

Jako duchowny bliski władzom państwowym i mający szerokie grono słuchaczy 
wykorzystuje swoją pozycję, by werbalnie atakować demonstrantów i podżegać do 
przemocy wobec nich. Nie tylko broni represyjnych działań irańskich sił bezpieczeństwa, 
lecz także kilkakrotnie zachęcał do jeszcze ostrzejszego traktowania demonstrantów, 
w tym kary śmierci.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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140. MIRAHMADI Seyyed Majid

یدمحاریمدیسدیجم

Miejsce urodzenia: Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: Wiceminister spraw 
wewnętrznych Iranu.

Generał brygady Seyyed Majid Mirahmadi jest wiceministrem spraw wewnętrznych Iranu, 
odpowiedzialnym za nadzorowanie sił bezpieczeństwa i policji – podmiotów mających 
udział w poważnych naruszeniach praw człowieka w Iranie.

Siły bezpieczeństwa i policji brutalnie tłumią protesty, strzelając do pokojowych 
demonstrantów i dokonując arbitralnych aresztowań bez żadnego poszanowania dla praw 
człowieka.

W swoich wypowiedziach Mirahmadi nazywa protesty zamieszkami, które muszą się 
zakończyć, a także nazywa uczestników pokojowych protestów przestępcami i grozi im. 
Osobiście bagatelizuje także poważne naruszenia praw człowieka popełniane przez siły 
będące pod jego dowództwem, twierdząc na przykład, że 16-letnia demonstrantka Nika 
Szakrami popełniła samobójstwo. Doniesienia wskazują, iż najprawdopodobniej poniosła 
ona śmierć z rąk sił bezpieczeństwa.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

141. MOUSAVI Sayyed 
Abdolrahim

میحرلادبعدیسیوسوم

Data urodzenia: 1959/1960

Miejsce urodzenia: Kom, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: Generał dywizji

Funkcja: Głównodowodzący 
irańskich sił zbrojnych.

Generał dywizji Sayyed Abdolrahim Mousavi jest głównodowodzącym irańskich sił 
zbrojnych. Z racji tej funkcji ponosi odpowiedzialność za udział irańskich sił zbrojnych 
w brutalnej reakcji reżimu na protesty w 2022 r.

Mousavi kilkakrotnie mówił o protestach w Iranie jako o zamieszkach zorganizowanych 
i zaplanowanych przez wrogów Iranu, nazywając je zagrożeniem dla bezpieczeństwa 
narodowego. Kierował groźby pod adresem uczestników ruchu protestacyjnego. Chwalił 
także irańskie siły bezpieczeństwa za ich brutalną reakcję na protesty, nazywając ją 
skutecznym sposobem na unieszkodliwienie wrogów Iranu.

Odpowiada on zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

142. BORMAHANI Mohsen

یناهمربنسحم

Data urodzenia: 24.5.1979

Miejsce urodzenia: Niszapur, Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A54062245 (Iran), 
ważny do: 12.7.2026

Nr krajowego dowodu tożsamości: 
1063893488 (Iran)

Funkcja: zastępca dyrektora radia 
i telewizji Islamskiej Republiki Iranu 
(IRIB)

Mohsen Bormahani jest zastępcą dyrektora radia i telewizji Islamskiej Republiki Iranu (IRIB), 
które są tubą reżimu.

Z racji swojego stanowiska Bormahani jest odpowiedzialny za treści rozpowszechniane 
przez IRIB. IRIB poważnie ogranicza i blokuje swobodny przepływ informacji do obywateli 
Iranu. Ponadto IRIB jest czynnie zaangażowany w organizowanie i nadawanie 
wymuszonych »aktów przyznania się do winy« ze strony krytyków reżimu, uzyskanych 
poprzez zastraszanie i ekstremalną przemoc. Te »akty przyznania się do winy« są często 
nadawane na antenie w następstwie protestów publicznych lub przed egzekucją jako sposób 
na złagodzenie gwałtownej reakcji społeczeństwa.

Kilku członków personelu radia i telewizji zajmujących eksponowane stanowiska niedawno 
podało się do dymisji i wyraziło dezaprobatę dla brutalnej reakcji reżimu irańskiego na 
protesty w Iranie w 2022 r., jednak Bormahani nadal pełni funkcję zastępcy dyrektora 
i w niedawnych oświadczeniach bronił reżimu.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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143. JOKAR Morteza

اضترمراکوج

(alias JOWKAR Morteza)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: zastępca szefa irańskich 
organów ścigania w ostanie Sistan 
i Beludżystan

Pułkownik Morteza Jokar jest szefem irańskich organów ścigania w ostanie Sistan 
i Beludżystan.

Z racji stanowiska jest odpowiedzialny za kierowanie brutalnymi atakami na cywilnych 
demonstrantów w prowincji Sistan i Beludżystan po śmierci Mahsy Amini we wrześniu 
2022 r. Siły pod jego dowództwem są odpowiedzialne za strzelanie ostrą amunicją do 
demonstrantów, za masakry 30 września 2022 r. w Zahedanie i 4 listopada 2022 r.
w Chaszu, w których kilkadziesiąt osób zginęło lub odniosło rany. Podczas sprawowania 
przez niego dowództwa jesienią 2022 r. miały miejsce również inne brutalne ataki na 
demonstrantów w innych miastach prowincji (Sarawan, Czabahar, Iranszahr, Rask, Sarbaz 
i inne).

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

144. SOURI Majid

دیجمیروس

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Lorestan

Pułkownik Majid Souri jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Lorestan.

Jest odpowiedzialny za brutalne represje sił bezpieczeństwa wobec demonstrantów 
w 2022 r., przede wszystkim w Chorramabadzie, gdzie doszło do zgromadzenia 
żałobników, by uczcić pamięć Niki Szakrami, irańskiej nastolatki, która zaginęła wkrótce po 
śmierci Mahsy Amini.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

145. KARIMI Mohsen

نصحمیمیرک

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w prowincji Markazi

Generał brygady Mohsen Karimi jest dowódcą Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Markazi.

Jest odpowiedzialny za brutalne represje sił bezpieczeństwa wobec demonstrantów 
w 2022 r., które doprowadziły do śmierci 19-letniego Mehrszada Szahidiego w areszcie 
IRGC w Araku.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

146. HEYDARNIA Alireza

اضریلعاینردیح

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Alborz

Generał brygady Alireza Heydarnia jest dowódcą Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Alborz.

IRGC jest odpowiedzialny za brutalne represje wobec demonstrantów, przede wszystkim 
w Karadżu w ostanie Alborz w 2022 r. W mieście tym siły bezpieczeństwa zaatakowały 
demonstrantów podczas protestów upamiętniających ofiary protestów w 40 dni po ich 
śmierci. 17 października 2022 r. członkowie sił bezpieczeństwa w Karadżu porwali ze 
szpitala i wielokrotnie zgwałcili 20-letnią Armitę Abbasi.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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147. GARSHASBI Amanollah

هللانامایبساشرگ

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) w ostanie Sistan i Beludżystan

Generał brygady Amanollah Garshasbi jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) w ostanie Sistan i Beludżystan. Pod jego dowództwem są 
regionalne siły Salaman.

W ostanie Sistan i Beludżystan irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC, dopuściły się 
szczególnie brutalnych ataków podczas tłumienia fali protestów w 2022 r. 30 września 
2022 r. w stolicy ostanu, Zahedanie, doszło do tzw. krwawego piątku, gdy siły 
bezpieczeństwa otworzyły ogień wobec uczestników protestu, który miał miejsce w trakcie 
piątkowej modlitwy. Szacuje się, że co najmniej 70 demonstrantów zostało śmiertelnie 
postrzelonych. Od tego czasu nadal popełniane są akty przemocy wobec uczestników 
kolejnych protestów.

Garshasbi odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

148. REYHANI Bahman

یناحیرنمهب

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: zastępca dowódcy Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) na zachodzie Iranu, 
odpowiedzialny za ostan 
Kermanszah

Generał brygady Bahman Reyhani jest zastępcą dowódcy Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) na zachodzie Iranu, odpowiedzialnym za ostan Kermanszah. Pod jego 
dowództwem są regionalne siły Hazrat Nabi Akram.

W ostanie Kermanszah irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC, dopuściły się brutalnych 
ataków podczas tłumienia fali protestów w 2022 r. Reyhani jest jedną z osób, które ponoszą 
odpowiedzialność za popełnione przez IRGC akty przemocy wobec demonstrantów 
w ostanie Kermanszah.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

149. SHAHSAVARI Habib

بیبحیراوسهش

Data urodzenia: 1963/1964

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Shohada 
w ostanie Azerbejdżan Zachodni

Generał brygady Habib Shahsavari jest dowódcą należących do Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Szohada w ostanie Azerbejdżan Zachodni.

Siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciwko demonstrantom 
w kurdyjskich regionach Iranu. Takie operacje były w szczególności prowadzone od 
15 listopada 2022 r. przeciwko demonstrantom w Piranszahrze, Mahabadzie i Bukanie 
w ostanie Azerbejdżan Zachodni. Podczas tych operacji IRGC użył niewspółmiernej siły. 
Według szacunków organizacji pozarządowej podczas operacji IRGC w Mahabadzie zabito 
cztery osoby, a w Bukanie – dwanaście.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.
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150. ABDOLLAHPOUR 
Mohammad

دمحمروپهلالدبع

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Quds w ostanie 
Gilan

Generał brygady Mohammad Abdollahpour jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Quds w ostanie Gilan.

W ostanie Gilan irańskie siły bezpieczeństwa, w tym IRGC pod dowództwem 
Abdollahpoura, dopuściły się brutalnych ataków podczas tłumienia fali protestów w 2022 r.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

151. MOSLEMI Siavash

شوایسیملسم

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Karbala 
w ostanie Mazandaran

Generał brygady Siavash Moslemi od czerwca 2022 r. jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Karbala w ostanie Mazandaran.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciw demonstrantom, 
używając niewspółmiernej siły. Jako dowódca zaangażowanych sił Moslemi jest jedną 
z osób, które ponoszą odpowiedzialność za akty przemocy wobec demonstrantów.

Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

152. ZULQADR Ahmad

دمحاردقلاوذ

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Seyyed 
al-Shohada w ostanie Teheran.

Generał brygady Ahmad Zulqadr od listopada 2022 r. jest dowódcą należących do Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Seyyed al-Shohada w ostanie Teheran. Jest 
również zastępcą dowódcy sił IRGC w mieście Teheran.

Zgodnie z doniesieniami mediów Zulqadra wybrano na to stanowisko szczególnie ze 
względu na jego doświadczenie w tłumieniu protestów. W 2022 r. represje wobec 
demonstrantów w Teheranie były szczególnie brutalne.

Jako dowódca sił IRGC zaangażowanych w brutalne tłumienie protestów odpowiada zatem 
za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022
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153. KASHKOULI Morteza

یضترمیلوکشک

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca należących do 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) sił Hazrat Abulfazl 
w ostanie Lorestan

Generał brygady Morteza Kashkouli jest dowódcą należących do Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) sił Hazrat Abulfazl w ostanie Lorestan.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje przeciwko 
demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. Operacje prowadzono przede wszystkim 
w Chorramabadzie, w Lorestanie. Podczas tych operacji siły IRGC użyły niewspółmiernej 
siły, strzelając do demonstrantów ostrą amunicją.

Jako dowódca tych sił IRGC Kashkouli jest jednym z odpowiedzialnych za akty przemocy. 
Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022

154. BAYAT Isa

یسیعتایب

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: pułkownik

Funkcja: dowódca 364. Brygady 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) Shahid Nasirzadeh 
w Mahabadzie, w ostanie 
Azerbejdżan Zachodni

Pułkownik Isa Bayat jest od czerwca 2022 r. dowódcą 364. Islamskiej Brygady Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) Shahid Nasirzadeh w Mahabadzie, w ostanie 
Azerbejdżan Zachodni.

W 2022 r. siły IRGC pod jego dowództwem prowadziły operacje wojskowe przeciwko 
demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. Takie operacje były w szczególności 
prowadzone od 15 listopada 2022 r. przeciwko demonstrantom w Mahabadzie, 
z zastosowaniem niewspółmiernej siły, co doprowadziło do śmierci czterech osób.

Jako dowódca sił IRGC prowadzących takie operacje Bayat jest odpowiedzialny za akty 
przemocy wobec demonstrantów. Odpowiada zatem za poważne naruszenia praw 
człowieka w Iranie.

12.12.2022

155. ASANLOO Mohammad 
Taghi

یقتدمحمولناصآ

Miejsce urodzenia: ostan Zandżan, 
Iran

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Stopień: generał brygady

Funkcja: dowódca regionalnej 
kwatery głównej Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) Hamzeh Seyed Al-Shohada 
w północno-zachodnim Iranie

Generał brygady Mohammad Taghi Asanloo jest dowódcą regionalnej kwatery głównej 
Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) Hamzeh Seyed Al-Shohada, 
odpowiedzialnym za ostany Kurdystan i Azerbejdżan Zachodni.

Celem działań kwatery głównej Hamzeh Seyed Al-Shohada jest tłumienie protestów 
społecznych w kurdyjskich regionach północno-zachodniego Iranu. W 2022 r. siły IRGC na 
tym obszarze, pod dowództwem Asanloo, prowadziły operacje wojskowe przeciwko 
demonstrantom w kurdyjskich regionach Iranu. Takie operacje były w szczególności 
prowadzone od 15 listopada 2022 r. przeciwko demonstrantom w Piranszahrze, 
Mahabadzie i Bukanie.

Podczas tych operacji IRGC użył niewspółmiernej siły. Jak szacuje organizacja pozarządowa, 
operacje IRGC przeciwko demonstrantom w regionach kurdyjskich doprowadziły od 
15 listopada 2022 r. do śmierci 42 osób.

Jako dowódca sił IRGC w regionie Asanloo jest odpowiedzialny za akty przemocy wobec 
demonstrantów, jakich dopuszczały się podległe mu siły. Odpowiada zatem za poważne 
naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022”

PL
D

ziennik U
rzędow

y U
nii Europejskiej 

12.12.2022 
L 318 I/43  



Podmioty

Nazwa Informacje identyfikujące Powody Data umieszczenia 
w wykazie

„12. Radio i telewizja Islamskiej Republiki 
Iranu (IRIB)

ناريایملاسایروهمجیاميسوادصنامزاس

Adres: Jamejam Street, Valiasr 
Avenue, 19395-3333 Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: publiczne radio 
i telewizja

Inne powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC)

Radio i telewizja Islamskiej Republiki Iranu (IRIB) jest publicznym radiem i publiczną 
telewizją znaną z tego, że jest tubą reżimu.

IRIB jest odpowiedzialny za produkcję i emisję aktów wymuszonego przyznania się 
do winy zatrzymanych, również dziennikarzy, działaczy politycznych oraz 
przedstawicieli mniejszości kurdyjskiej i arabskiej, tym samym naruszając uznanych 
na całym świecie praw do rzetelnego i sprawiedliwego procesu sądowego.

IRIB odpowiada zatem za poważne naruszenia praw człowieka w Iranie.

12.12.2022”

PL
D

ziennik U
rzędow

y U
nii Europejskiej 

L 318 I/44 
12.12.2022  





PL 

ISSN 1977-0766 (wydanie elektroniczne) 
ISSN 1725-5139 (wydanie papierowe) 


	Spis treści
	Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2428 z dnia 12 grudnia 2022 r. w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) nr 359/2011 dotyczącego środków ograniczających skierowanych przeciwko niektórym osobom, podmiotom i organom w związku z sytuacją w Iranie 
	ZAŁĄCZNIK 

	Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2429 z dnia 12 grudnia 2022 r. w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) 2017/1509 dotyczącego środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 
	ZAŁĄCZNIK 

	Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2022/2430 z dnia 12 grudnia 2022 r. wykonujące rozporządzenie (UE) nr 269/2014 w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających 
	ZAŁĄCZNIK 

	Decyzja Rady (WPZiB) 2022/2431 z dnia 12 grudnia 2022 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 2016/849 w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 
	ZAŁĄCZNIK 

	Decyzja Rady (WPZiB) 2022/2432 z dnia 12 grudnia 2022 r. zmieniająca decyzję 2014/145/WPZiB w sprawie środków ograniczających w związku z działaniami podważającymi integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi 
	ZAŁĄCZNIK 

	Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/2433 z dnia 12 grudnia 2022 r. w sprawie wykonania decyzji 2011/235/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom w związku z sytuacją w Iranie 
	ZAŁĄCZNIK 


